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Prof. Dr. Johannes Benzing'in seminere kat~lan ö~rencilerine da~~tmak üzere 

haz~rlad~~~~ be~-on yaprakl~k risaleler, ilk bak~~ta önemsiz görünürse de gerçek hiç 

san~ld~~~~ gibi de~ildir. 

Bundan önceki 156 say~l~~ Belleten'de ç~kan yaz~mda, Ruhr Üniversitesi Türko-

loji Bölümünün yay~nlad~~~~ dergiyi tan~t~rken, ö~rencilerin dar bir çerçeve içinde 

kalmayarak, çal~~t~klar~~ konu ile ilgili ülkeler hakk~nda geni~~ görü~e sahip olmalar~~ 

hedefinin gözetilti~ini arz etmi~tim. Üstelik dünyan~n her yerinde, henüz istihsale 

geçmeyen ö~renci s~n~f~~ fakirdir. Hay~r derneklerinden ya da hükümetlerden burs 

alanlar dahi pahal~~ kitaplarla bir ihtisas kitapl~~~~ kuramazlar. Ö~renci derneklerinin 

te~ebbüsü ile notlardan ço~alt~lan risaleler yeterli de~ildir. Akademik konularla 

kar~~la~~nca bocalayan ve henüz kritik ça~da olan ö~rencinin k~lavuza ve yard~ma 

ihtiyac~~ vard~r. Ö~renci ihtisas kitapl~~~n~~ kendisi kuracakt~r. 

Prof. Ber~zing'in haz~rlayarak seminerdeki ö~rencilerine da~~tt~~~~ risaleler, 

savunmak istedi~im dü~üncelerin somut delilleri olaca~~n~~ san~yorum. 

Benzing 1975/76 ders y~l~~ için Eski Türk yaz~tlar~m konu olarak alm~~t~r. Haz~r-

lad~~~~ risale: 

Kazak K~rg~z% Gubt7dullah Aydar (0V)'~n "Orhondaki M. S. VIII. yüzy~l 

Eski Türk An~tlar'. Alma Ata. 1971 8°, 380 sahife" adl~~ eserinden alman Moyun Çom 

yaz~n (sah. 339-352). (Ayn~~ yaz~t daha önce Hüseyin Nam~k Orkun ve E. Malov tara-

f~ndan da yay~nlanm~~t~r) istinsah olunan bölümler ~unlard~r: 

A — Orhon tipi runik harflerle yaz~t~n orijinali. 

B — Kazak K~rg~zlara kabul ettirilen islav alfabesi ile okunu~u. 

C — Yaz~t~n rusça tercümesi. 

Yaz~t~n ilk saur~nda: Tengri'de bolmu~~ Bilge Kagan ibaresi vard~r. 

Risale'nin biçimi hakk~nda fikir edinmek için ilk sahifesi resmi sonulmu~tur. 

Prof. Benzing, bu günkü Türk a~~zlar~n~~ da inceleme sahas~na alm~~t~r. 

~. Nasiri'nin K~rlang~çlar (Karlogaçlar) da 1927 de ç~kan nesir'i Kazan-Tatar 

(Türk) lehçesi. 

Ibrahim Abdull(in)'m Ufa'da 1970 de yay~nlanan antolojisinden al~nan nesir'ler 

bu günkü Ba~k~rt lehçesi hakk~nda fikir verir. 

Görülüyorki Almanlar, Türkoloji alan~nda Le Coq, W. Bang, F. W. K. Müller, 

Franz Taeschner v.b. dan bo~~ kalan yeri doldurma azmindedirler. 

Bilindi~i gibi, Üniversite sözünde "(dem ~tbnullik" fikri sakhd~r. Bat~l~lar~n bilim 

alan~ndaki üstünlüklerini sa~layan amiller aras~nda bu görü~ün de yeri vard~r. 
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